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series pratika 900
type pentole/boiling pans
model PK90/ ...PG...PK90/ ...PE... 

Descrizione generale

Vasca di cottura con fondo in AISI 316L e pareti in AISI 
304. Attivazione e controllo del riscaldamento tramite 
un regolatore di energia sia per la versione elettrica che 
per quella a gas. Il carico dell’acqua fredda o calda 
avviene tramite elettrovalvole attivabili dal pannello di 
controllo comandi con erogatore sul piano vasca. Lo 
scarico avviene con rubinetto da 2” ed impugnatura di 
sicurezza in materiale atermico. Coperchio bilanciato 
da cerniera con un ampia impugnatura frontale in 
materiale atermico.  Pentole indirette: riscaldamento 
indiretto tramite vapore a bassa pressione  generato 
dall’acqua contenuta nell’intercapedine del 
recipiente, controllato tramite un manometro frontale 
e gestito da una valvola di sicurezza ed una valvola 
di compensazione. Controllo di livello dell’acqua 
nell’intercapedine con  spia di segnalazione che si 
attiva al raggiungimento del livello minimo, e ripristino 
del riscaldamento a livello normale, tramite il carico. 
Pentole gas: I bruciatori sono in AISI 304, esterni al 
recipiente o all’intercapedine. La valvola gas dispone 
di comando di potenza e termocoppia sul pannello 
frontale, e accenditore elettrico

+ Plus costruttivi
•	 Vasca di cottura con fondo in AISI 316L, pareti in 

AISI 304

+ Plus prestazionali
•	 Pentole a gas dotate di riscaldamento diretto 

per cotture generali e riscaldamento indiretto per 
cotture più delicate

General description

Cooking bottom in stainless steel AISI 316L and walls 
in stainless steel AISI 304. Activation and control of 
heating by an energy regulator for both electric and 
gas version. The load of water is via solenoid valves 
activated by the remote control panel with dispenser 
on the cooking bottom. Water filling by adjustable tap. 
2 inc drain with safety handle in athermic material.  
Balanced lid with a large front athermic handle. 
Indirect pans: Indirect heating by low pressure steam 
generated by the water contained in the cavity of the 
container, controlled by a front gauge and operated 
by a safety valve and a compensation valve. Control 
of water level in the cavity activated at the minimum 
level with the indicator light, restoring of heating to 
normal level, by the load. Gas pans: The burners are 
made of AISI 304, external to the container or to the 
interspace. The gas supply is controlled by valved 
tap with power and thermocouple control on the 
front panel, and electric ignitor. 

+ Construction plus
•	 Cooking bottom in stainless steel AISI 316L and 

walls in stainless steel AISI 304

+ Performance plus
•	 Gas boiling pans with direct heating for general 

cooking and indirect heating for more delicate 
cooking
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PK 90/80 PGD100

PK 90/80 PGI100

PK 90/80 PGD150

PK 90/80 PGI150

PK 90/80 PEI100

PK 90/80 PEI150

scheda tecnica
technical sheet

https://hosteleria10.com/
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dati tecnici  
technical data 
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series pratika 900
type pentole/boiling pans
model PK90/ ...PG...PK90/ ...PE... 

Per tutti i modelli: regolazione altezza 50 mm
For all models: height regulation 50 mm

dimensioni 
dimensions

modalità di riscal-
damento 

potenza gas 
gas power

potenza elettrica
electric power

capacità
capacity

cm LxWxH - kW kW Lt

PK 90/80 PGD100 80x90x87 DIRETTO 21 kW 0.1 kW 
220-240V 1N 50Hz 100

PK 90/80 PGI100 80x90x87 INDIRETTO 21 kW 0.3 kW 
220-240V 1N 50Hz 100

PK 90/80 PGD150 80x90x87 DIRETTO 24 kW 0.1 kW 
220-240V 1N 50Hz 150

PK 90/80 PGI150 80x90x87 INDIRETTO 24 kW 0.3 kW 
220-240V 1N 50Hz 150

Tutti i modelli sono dotati di termostato di sicurezza
All models are equipped with a safety thermostat

dimensioni 
dimensions

modalità di riscalda-
mento 

potenza elettrica
electric power

capacità
capacity

cm LxWxH - kW Lt

PK 90/80 PEI100 80x90x87 INDIRETTO 21,3 kW 
380-415V 3N 50-60Hz

100

PK 90/80 PEI150 80x90x87 INDIRETTO 21,3 kW 
380-415V 3N 50-60Hz

150

Per i modelli PK 90/80 PEI100 e PK 90/80 PEI150 disponibile 
anche  potenza 220-240V 3 50-60Hz

For models PK 90/80 PEI100 and PK 90/80 PEI150 available 
also with 220-240V 3 50-60Hz power
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schema d’installazione 
installation diagram

series pratika 900
type pentole/boiling pans
model PK90/ ...PG...PK90/ ...PE... 
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     LA DITTA SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA' DI QUESTO DISEGNO CON DIVIETO DI RIPRODURLO O RENDERLO PUBBLICO A TERZI SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE

2551071.00
FOGLIO: 1/1

FORTE
31/07/2014 CODICE

  MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

DATA

DISEGNATORE

CONTROLLATO FORTE

MODELLOSCHEMA DI INSTALLAZIONE
INSTALLATION DIAGRAM

INSTALLATIONSPLAN
SCHEMA DE INSTALLATION
ESQUEMA DE INSTALACIÓN

PENTOLE
BOILING PANS

CASSEROLES    
KOCHKESSEL

MARMITAS

_90/80 PEI100/150...
Prima di intervenire sull' apparecchiatura, scollegare l' alimentazione elettrica
Unplug the power supply before operating on the appliance
Bevor am gerät arbeiten ausschalten srè die elektrische speisung
Avant d'intervenir sur l'appareil, dèconnectez l'alimentation èlectrique
Desconectar el alimentaciòn antes cualquier intervenciòn sobre el aparato

   G   - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arrivée gaz - Union de gas - Gasaansluiting EN 10226-1 R 1/2; EN ISO 228-1 G 1/2 (DK)
   E - Pressacavo entrata linea elettrica / Stopfbuchse / Electric cable stress relief / Presse étoupe de câble él Pisacable / Elektrische kabelwartel
   H2O - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - ater inlet - Arrivée eau - Union de agua - Wateraansluiting   EN ISO 228-1 G 3/4
            A1 = Calda  - Hot - Chaude - Heiss - Caliente
            A2 = Fredda - Cold - Froid - Kalt - Fria
   D - Scarico acqua  - Wasserablauf - Water outlet - Vidange de l'eau - Desaguadero - Wateraftapaansluiting
  D1 - Scarico acqua intercapedine - Wasserablauf Zwischenraum - Jacket Water drain - Evauation eau double enveloppe - Descarga de agua intersticios
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schema d’installazione 
installation diagram

series pratika 900
type pentole/boiling pans
model PK90/ ...PG...PK90/ ...PE... 
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     LA DITTA SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA' DI QUESTO DISEGNO CON DIVIETO DI RIPRODURLO O RENDERLO PUBBLICO A TERZI SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE

2551068.00
FOGLIO: 1/1

FORTE
31/07/2014 CODICE

  MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

   G   - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arrivée gaz - Union de gas - Gasaansluiting EN 10226-1 R 1/2; EN ISO 228-1 G 1/2 (DK)
   E - Pressacavo entrata linea elettrica / Stopfbuchse / Electric cable stress relief / Presse étoupe de câble él Pisacable / Elektrische kabelwartel
   H2O - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - ater inlet - Arrivée eau - Union de agua - Wateraansluiting   EN ISO 228-1 G 3/4
            A1 = Calda  - Hot - Chaude - Heiss - Caliente
            A2 = Fredda - Cold - Froid - Kalt - Fria
   D - Scarico acqua  - Wasserablauf - Water outlet - Vidange de l'eau - Desaguadero - Wateraftapaansluiting

DATA

DISEGNATORE

CONTROLLATO FORTE

MODELLOSCHEMA DI INSTALLAZIONE
INSTALLATION DIAGRAM

INSTALLATIONSPLAN
SCHEMA DE INSTALLATION
ESQUEMA DE INSTALACIÓN

PENTOLE
BOILING PANS

CASSEROLES    
KOCHKESSEL

MARMITAS

_90/80 PGD100/150...
Prima di intervenire sull' apparecchiatura, scollegare l' alimentazione elettrica
Unplug the power supply before operating on the appliance
Bevor am gerät arbeiten ausschalten srè die elektrische speisung
Avant d'intervenir sur l'appareil, dèconnectez l'alimentation èlectrique
Desconectar el alimentaciòn antes cualquier intervenciòn sobre el aparato
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     LA DITTA SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA' DI QUESTO DISEGNO CON DIVIETO DI RIPRODURLO O RENDERLO PUBBLICO A TERZI SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE

2551069.00
FOGLIO: 1/1

FORTE
31/07/2014 CODICE

  MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

DATA

DISEGNATORE

CONTROLLATO FORTE

MODELLOSCHEMA DI INSTALLAZIONE
INSTALLATION DIAGRAM

INSTALLATIONSPLAN
SCHEMA DE INSTALLATION
ESQUEMA DE INSTALACIÓN

PENTOLE
BOILING PANS

CASSEROLES    
KOCHKESSEL

MARMITAS

_90/80 PGI100/150...
Prima di intervenire sull' apparecchiatura, scollegare l' alimentazione elettrica
Unplug the power supply before operating on the appliance
Bevor am gerät arbeiten ausschalten srè die elektrische speisung
Avant d'intervenir sur l'appareil, dèconnectez l'alimentation èlectrique
Desconectar el alimentaciòn antes cualquier intervenciòn sobre el aparato

   G   - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arrivée gaz - Union de gas - Gasaansluiting EN 10226-1 R 1/2; EN ISO 228-1 G 1/2 (DK)
   E - Pressacavo entrata linea elettrica / Stopfbuchse / Electric cable stress relief / Presse étoupe de câble él Pisacable / Elektrische kabelwartel
   H2O - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - ater inlet - Arrivée eau - Union de agua - Wateraansluiting   EN ISO 228-1 G 3/4
            A1 = Calda  - Hot - Chaude - Heiss - Caliente
            A2 = Fredda - Cold - Froid - Kalt - Fria
   D - Scarico acqua  - Wasserablauf - Water outlet - Vidange de l'eau - Desaguadero - Wateraftapaansluiting
  D1 - Scarico acqua intercapedine - Wasserablauf Zwischenraum - Jacket Water drain - Evauation eau double enveloppe - Descarga de agua intersticios
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schema d’installazione 
installation diagram

series pratika 900
type pentole/boiling pans
model PK90/ ...PG...PK90/ ...PE... 


